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B GRECO GRES INTERNACIONAL S.L.

LA INNOVACION DE LA CERAMICA TENOLOGICA

Venatto es un producto cerdmico de Gltima generacion que se fabrica mediante el procedimiento de extrusion y sin
esmaltes, un sofisticado proceso de produccién que emplea las técnicas mas innovadoras y vanguardistas de la industria

ceramica actual.

Un producto cerdmico que se adapta perfectamente a los usos mas exigentes de la arquitectura actual en espacios publicos,
oficinas, hoteles, grandes superficies comerciales y fachadas, ademas de constituir la mejor eleccion en edificios de

viviendas y particulares.

El resultado es un producto Gnico, que supone un importante salto tecnolégico, con unas propiedades técnicas inigualables:

resistente, compacto, inalterable al paso del tiempo, baja absorcion, higiénico, muy estético y realista.

INNOVATION IN
TECHNOLOGICAL CERAMICS

Venatto is a latest generation ceramic product that is manufactured by means of the
extrusion procedure and without glazes; a sophisticated production process that uses the

most innovative and groundbreaking techniques available to today’s ceramics industry.

A ceramics ;)roduct that adapls IJ(‘H(‘(lly to the most (lomanding usages in current
building in terms of public areas, offices, hotels, large shopping areas and frontages,

as well as constituting the finest choice for collective and individual housing.

The result is a unique product that represents a major technological leap forward,
with unrivalled technical specifications: durable, compact, unchanged by the

passage of time, with low absorption, hygienic, extremely attractive and realistic.
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La nobleza natural de las materias primas The

proporciona superficies neutras gue resaltan la luz

indirecta, un elemento fundamental en la actual
concepcidén de espacios.

MADRID NEW YORK




BB EI G E M A Y A

La combinacion de Venatto en suelos y paredes permite The com

on floors and walls gives

conseguir espacios con formas y texturas muy actuales rise t

gue aumentan la sensacion de amplitud.

with extremely ern lines and textures




Atrevidos contrastes que resaltan la belleza y Bold contrasts that highlight the beauty and
funcionalidad de los materiales. functionality of the materials.
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Lugares para disfrutar de unas horas de intenso relax Settings to enjoy a few hours of intense relaxation in

donde resultan muy apreciados los materiales que which the finest materials help to create a refined

ayudan a crear una atmaodsfera de distincion atmosphere.
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home through a suitable choice of floor pavings in a
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wanmmkamel colour.

vivienda con la acertada eleccion de los pavimentos en

El buen gusto distingue las estancias mas nobles de la
un célido color kamel.




mDORADDO T O L E D O

Una amplia gama de posibilidades decorativas A broad range of decorative options based on a robust

sustentadas en un material sdlido y duradero . and resilient material.




La eleccion de un buen pavimento no solo influye en la The choice of a fine paving has a bearing not only on the

imagen del establecimiento, sino en su posterior establishment's image, but also on its subsequent

mantenimiento y conservacion, un factor fundamental en maintenance and upkeep, a key factor in areas

espacios sometidos a una gran afluencia de personas. attracting a large number of people
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m G RI S 0O CEANDO

Original disefio donde el Nero Antracita resalta el Original design in which Nero Antracita emphasises the

atractivo natural de los tonos neutros. natural allure of neutral colours.
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m G R I S OCE AN DO

La sencillez de las formas y el gusto por los detalles The simplicity of the desig

revisten de armonia los espacios mas diversos. harmony to the most dive




Piezas Unicas para conseguir una sorprendente

integracion de texturas y materiales en salas de bafo. Unigue pieces for achieving a stunning combination of
La cerdmica se combina con detalles en vidrio y textures and materials in bathrooms. Ceramics blends

acabados metalicos. in with glass features and metallic finishes




m G RI S V UL CANDO

Espacios actuales y abiertos al exterior donde el Modem areas that open out and in which the floor

pavimento cobra especial potagonismo. paving takes on a special significance.
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La elegante combinacion de la coleccion Nero Antracita
y Blanco Perla propordona ambientes sobrios vy

confortables. con
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BE N ERO A N TRACI TA

Las nuevas tendencias de la decoracién apuestan por
el blanco y el negro como colores fetiche en paredes New fashions in decoration emphasise black and
y suelos.

white

s the colours of choice on walls and floors
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Destellos metélicos que ofrecen nuevas ideas para ideas for facing
revestir paredes, chimeneas e incluso puede formar orm part of the
parte del mobiliario del hogar. Con un poco de nation
imaginacion se puede aplicar en la realizacion de baldas,

hormacinas, estanterias, encimeras, bancos, mesas,...
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La estética y la imagen cobran cada vez mayor

protagonismo en el comercio actual. Elementos que

deben ser cuidadosamente estudiados para conseguir
una estética funcional que aporte originalidad vy

exclusividad al establecimiento.
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scoming

increasingly




m R OS A A M A R A N T E

Sus piezas exclusivas e irrepetibles se pueden combinar
para formar los ambientes mas selectos. Rosetones y
piezas decoradas que hardan de la estancia elegida un
lugar Unico.

Its exclusive and unique pieces may be combined to
conjure up the most refined ambiences. Ceiling roses
and decorated items that will give the chosen area a

stunning appeal
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La armonia ocupa un lugar destacado en la actual Hamwony plays a key role in modern design. Facings
concepcién de espacios. Los revestimientos con using edge materials such as
materiales tecnolégicamente vanguardistas como Venatto provide great versatility and consistency in any
Venatto aportan gran versatilidad y sintonia en ambience

cualquier ambiente.
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m YV E R D E A L G A

Los bafos modernos destacan por su esmerado disefio Modem bathrooms are noteworthy for their studiec

y funcionalidad. Venatto ofrece superficies naturales de

"l

excepcional calidad y facil limpieza.
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m G OL D

Ligercs detalles dorados transforman las superficies en Soft gilt touches transform surfaces into attractive
atractivos murales que evocan el gusto de las piezas de murals that e

oke the pleasure of the most exquisite
porelana mas exquisitas. p o rcgain pi

—



mYV ENATTAO

Panorédmica del interior
Greco Gres Internacional.

de

fédbrica

factory.

COMPROMISO DE
CALIDAD

En el ano 2.000 el Bureau Veritas
Quality Internacional Espafa nos
concedid el certificado del sistema
de aseguramiento de la calidad con
acreditacion de ENAC y UKAS.
Detrés de estas siglas se certifica la
garantia de calidad del producto, el
desarrollo, la instalacion y el servi-

cio de nuestra ceramica.

Inside panoramic view of the Greco Gres Internacional

QUALITY
COMMITMENT

In 2000, Bureau Veritas Quality
Internacional Espana awarded us
the quality assurance system
certificate with accreditation from
Spain’s ENAC and the UKAS. These
acronyms  certify the quality
guarantee of the product, and of the

design, installation and service of

Un producto natural, fabricado en
masa para posteriormente ser pulido
y rectificado, consiguiendo piezas
Unicas y originales que reproducen
con gran realismo la nobleza de la

piedra natural.

A natural product, manufactured in
bulk and subsequently polished and
rectified, thereby producing unique,
original pieces that realistically

reflect the quality of natural stone.
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DESCRIPCION ICONOGRAFICA DE LAS CARACTERISTICAS TECNICAS

DEL PRODUCTO.

—

pavimento

I floor tile

4X10%/°C

v

coeficiente de
dilatacién térmica
lineal thermal
expansion coefficient

UNE-EN 10545-8

dureza mohs
surface scratch hardness
(mohs scale)

UNE-EN 67.101

| @ revestimiento

4mmmm=_ coating

resistencia a las manchas
resistence to staining

resiste UNE-EN 10545-14
resist

LD

resistencia a la flexion
bending resistance

£ 3

35-55N/mm? UNE-EN 10545-4

)

0,1

/

A4
9al2

absorcion de agua
water absorption

UNE-EN 10545-3

junta estéticamente
recomendada
joint aestetically
recommended

grosor de pieza
thickness

higiénico:

resistente a productos

de limpieza con quimicas fuertes
hygienic: resistance to chemical
resiste  €fching

resist UNE-EN 10545-13

&

% resistencia al hielo
frost resistance

resiste
resist

UNE-EN 10545-12

destonificado
colour variety

J resistencia a la abrasion
profunda

I /‘ deep abrasion resistance

<175 mm® UNE-EN 10545-6

resistencia al
deslizamiento
sliding resistance

UNE-ENV. 12633

ASTM-C ASTM-C

1028-96 1028-96

coeficiente de static coeficient
I friccion estatico | of friction

F-0,98

ICONOGRAPHIC DESCRIPTION OF THE PRODUCT'S TECHNICAL
FEATURES

resistencia

al choque térmico
resistance against
thermal shocks

resiste  UNE-EN 10545-9
resist

ASTM-C ASTM-C
1028-96 1028-96
- coeficiente de | static coeficient
I friccion estdfico | of friction

F,- 0,70

ﬁ alto trénsito
busy transit
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